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FOGRA DO LEITHEOIR]

BG: Hacrosmmsir 6poit Ha OQuumarneH BeCTHMK ¢ MyONMKYBAH HA MCIAHCKM, YCLUKM, TATCKM, HEMCKM, €CTOHCKM, TPBLKM, aHITMIICKH,

CS:

DA:

DE:

EL:

EN:

ES:

ET:

GA:

(])pCHCKI/I, UTAJINAHCKH, HaTBI/IﬁCKI/I, JIMTOBCKY, YHIapCKM, MaHTI/lf/ICKI/I, HUOEPIIAaHOCKMY, IIOJICKY, IOPTYTaJICKM, CIIOBAlIKM, CIIOBEHCKM,
(l)I/[HCKI/I " HBCICKU €3UK.

[lonpaekara, BKIIOYEHA B HETO, C& OTHACS [10 aKTOBE, TyONMKYBAHN TPey pasumpsiBaHeto Ha EBponeiickus cbios ot 1 styapu 2007 T.
Tento Ufedni véstnik se vydavd ve $panélsting, Cesting, danstiné, némciné, estonsting, Fecting, anglicting, francouzsting,
italsting, lotysting, litevsting, madarsting, maltstin€, nizozemsting, polsting, portugalsting, slovensting, slovinsting, finstiné
a §védstiné.

Oprava zde uvedend se vztahuje na akty uvefejnéné pred rozsitenim Evropské unie dne 1. ledna 2007.

Denne EU-Tidende offentliggores pd dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, greesk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk,
nederlandsk, polsk, portugisisk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk.

Berigtigelserne heri henviser til retsakter, som blev offentliggjort for udvidelsen af Den Europziske Union den 1. januar

2007.

Dieses Amtsblatt wird in Spanisch, Tschechisch, Dinisch, Deutsch, Estnisch, Griechisch, Englisch, Franzosisch, Italienisch,
Lettisch, Litauisch, Ungarisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch, Slowakisch, Slowenisch, Finnisch und
Schwedisch veréffentlicht.

Die darin enthaltenen Berichtigungen bezichen sich auf Rechtsakte, die vor der Erweiterung der Europdischen Union am

1. Januar 2007 verdffentlicht wurden.

H napovca Enionun Eenuepida dnpootetetar oy omaviky, Toeyikt, davikr, yeppavik, eodovikn, eAknvikn, ayyAwr), yalhir),
rtahkr), Aettovikr), Adouvavikr], ouyypikr), HOATECKn, oANavdikr, moAwvikr, moptoyahikr), chofakikn, oAofevikr, @vAavdlkn kat

goundik) yAbooa.

Ta dopdwtika mou mephapfaver avagépovtar oe mpatels mou dnpooctelnkav mptv and ) dievpuvon e Euponaiknic Eveong v
1n Iavouapiou 2007.

This Official Journal is published in Spanish, Czech, Danish, German, Estonian, Greek, English, French, Italian, Latvian,
Lithuanian, Hungarian, Maltese, Dutch, Polish, Portuguese, Slovak, Slovenian, Finnish and Swedish.

The corrigenda contained herein refer to acts published prior to enlargement of the European Union on 1 January 2007.
El presente Diario Oficial se publica en espaiiol, checo, danés, alemdn, estonio, griego, inglés, francés, italiano, leton, lituano,
hiingaro, maltés, neerlandés, polaco, portugués, eslovaco, esloveno, finés y sueco.

Las correcciones de errores que contiene se refieren a los actos publicados con anterioridad a la ampliaciéon de la Union
Europea del 1 de enero de 2007.

Kéesolev Euroopa Liidu Teataja ilmub hispaania, tSehhi, taani, saksa, eesti, kreeka, inglise, prantsuse, itaalia, liti, leedu, ungari,
malta, hollandi, poola, portugali, slovaki, sloveeni, soome ja rootsi keeles.

Selle parandustega viidatakse aktidele, mis on avaldatud enne Euroopa Liidu laienemist 1. jaanuaril 2007.

Tama virallinen lehti on julkaistu espanjan, tekin, tanskan, saksan, viron, kreikan, englannin, ranskan, italian, latvian,
liettuan, unkarin, maltan, hollannin, puolan, portugalin, slovakin, sloveenin, suomen ja ruotsin kielella.

Lehden sisdltimit oikaisut liittyvit ennen Euroopan unionin laajentumista 1. tammikuuta 2007 julkaistuihin siadoksiin.
Le présent Journal officiel est publié dans les langues espagnole, tcheque, danoise, allemande, estonienne, grecque, anglaise,

frangaise, italienne, lettone, lituanienne, hongroise, maltaise, néerlandaise, polonaise, portugaise, slovaque, slovene, finnoise
et suédoise.

Les rectificatifs qu'il contient se rapportent a des actes publiés antérieurement a I'élargissement de 'Union européenne du
1¢ janvier 2007.

T4 an Iris Oifigitil seo foilsithe i Spdinnis, Seicis, Danmhairgis, Gearmdinis, East6inis, Gréigis, Béarla, Fraincis, loddilis,
Laitvis, Liotudinis, Ungdiris, Maltais, Ollainnis, Polainnis, Portaingéilis, Slovaicis, Sléivéinis, Fionlainnis, Sualainnis.

Na ceartichdin atd istigh leis an gcéanna, is tagairti iad do ghniomhartha a foilsiodh roimh mhéadt an Aontais Eorpaigh ar
an 1 Eandir 2007.
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HU: Ez a Hivatalos Lap spanyol, cseh, ddn, német, észt, gorog, angol, francia, olasz, lett, litvin, magyar, maltai, holland, lengyel,
portugal, szlovdk, szlovén, finn és svéd nyelven jelenik meg.

Az itt megjelent helyesbitések els6sorban a 2007. janudr 1-jei eurdpai unids bdvitéssel kapcsolatos jogszabélyokra
vonatkoznak.
IT: La presente Gazzetta ufficiale ¢ pubblicata nelle lingue spagnola, ceca, danese, tedesca, estone, greca, inglese, francese,
italiana, lettone, lituana, ungherese, maltese, olandese, polacca, portoghese, slovacca, slovena, finlandese e svedese.
Le rettifiche che essa contiene si riferiscono ad atti pubblicati anteriormente all'allargamento dellUnione europea del
1° gennaio 2007.
LT: Sis Oficialusis leidinys isleistas ispany, ¢eky, dany, vokieciy, esty, graiky, angly, pranciizy, italy, latviy, lietuviy, vengry,
maltieciy, olandy, lenky, portugaly, slovaky, slovény, suomiy ir vedy kalbomis.
Cia ispausdintas teisés akty, paskelbty iki Europos Sajungos plétros 2007 m. sausio 1 d., klaidy iStaisymas.
LV: Sis Oficialais Vestnesis publicéts spanu, ¢ehu, danu, vacu, igaunu, grieku, anglu, francu, italu, latviesu, lietuviesu, ungaru,
maltie$u, holandiesu, polu, portugalu, slovaku, slovénu, somu un zviedru valoda.
Seit minétie labojumi attiecas uz tiesibu aktiem, kas publicéti pirms Eiropas Savienibas paplasinasanas 2007. gada 1. janvari.
MT: Dan il-Gurnal Uffi¢jali hu ppubblikat bil-lingwa Spanjola, Ceka, Daniza, Germaniza, Estonjana, Griega, Ingl_iZa, Franciza,
Taljana, Latvjana, Litwana, Ungeriza, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Slovakka, Slovena, Finlandiza u Zvediza.
Il-corrigenda li tinstab hawnhekk tirreferi ghal atti ppubblikati qabel it-tkabbir ta’ 1-Unjoni Ewropea fl-1 ta’ Jannar 2007.
NL: Dit Publicatieblad wordt uitgegeven in de Spaanse, de Tsjechische, de Deense, de Duitse, de Estse, de Griekse, de Engelse, de

Franse, de Italiaanse, de Letse, de Litouwse, de Hongaarse, de Maltese, de Nederlandse, de Poolse, de Portugese, de Slowaakse,
de Sloveense, de Finse en de Zweedse taal.

De rectificaties in dit Publicatieblad hebben betrekking op besluiten die vo6r de uitbreiding van de Europese Unie op
1 januari 2007 zijn gepubliceerd.

PL: Niniejszy Dziennik Urzedowy jest wydawany w jezykach: hiszpanskim, czeskim, duniskim, niemieckim, estoniskim, greckim,
angielskim, francuskim, wioskim, lotewskim, litewskim, wegierskim, maltaiiskim, niderlandzkim, polskim, portugalskim,
stowackim, stowenskim, finskim i szwedzkim.

Sprostowania zawieraja odniesienia do aktow opublikowanych przed rozszerzeniem Unii Europejskiej dnia 1 stycznia 2007 .
PT: O presente Jornal Oficial ¢ publicado nas linguas espanhola, checa, dinamarquesa, alemd, estonia, grega, inglesa, francesa,
italiana, letd, lituana, hiingara, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, eslovaca, eslovena, finlandesa e sueca.
As rectificacdes publicadas neste Jornal Oficial referem-se a actos publicados antes do alargamento da Unido Europeia de
1 de Janeiro de 2007.
RO: Prezentul Jurnal Oficial este publicat in limbile spaniold, cehd, danezd, germand, estond, greacd, englezd, francezd, italiand,
letond, lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, slovaci, slovend, finlandezd si suedeza.
Rectificdrile continute in acest Jurnal Oficial se referd la acte publicate anterior extinderii Uniunii Europene din 1 ianuarie

2007.

SK: Tento tdradny vestnik vychddza v S3panielskom, ¢eskom, ddnskom, nemeckom, estéonskom, gréckom, anglickom,
franczskom, talianskom, loty$skom, litovskom, madarskom, maltskom, holandskom, polskom, portugalskom,
slovenskom, slovinskom, finskom a §védskom jazyku.

Korigenda, ktoré obsahuje, odkazuji na akty uverejnené pred rozsirenim Eurdpskej tinie 1. janudra 2007.
SL: Ta Uradni list je objavljen v $panskem, Ceskem, danskem, nemskem, estonskem, gr$kem, angleskem, francoskem,

italijanskem, latvijskem, litovskem, madzarskem, malteskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, slovaskem,
slovenskem, finskem in $vedskem jeziku.

Vsebovani popravki se nanasajo na akte, objavljene pred $iritvijo Evropske unije 1. januarja 2007.
SV: Denna utgdva av Europeiska unionens officiella tidning publiceras pa spanska, tjeckiska, danska, tyska, estniska, grekiska,

engelska, franska, italienska, lettiska, litauiska, ungerska, maltesiska, nederldndska, polska, portugisiska, slovakiska,
slovenska, finska och svenska.

Rittelserna som den innehéller avser rittsakter som publicerades fore utvidgningen av Europeiska unionen den 1 januari
2007.
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CEARTUCHAIN

Ceartiichdn ar Rialachdn (CE) Uimh. 1463/2006 6n gComhairle an 19 Meitheamh 2006 lena n-oiritnaitear
Rialachdn (CE) Uimh. 1698/2005 maidir le tacaiocht d’thorbairt na tuaithe 6n gCiste Eorpach Talmhajochta um
Fhorbairt Tuaithe (CETFT), de bharr aontachas na Bulgdire agus na Rémdine leis an Aontas Eorpach

(Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh L 277, den 9 Deireadh Fémhair 2006)

1.  Ar leathanach 1, cuirtear isteach an aithris 4a seo a leanas:

‘4a) D’thonn go ndeondfar na sochair chéanna don Bhulgdir agus don Rémdin agus a deonaiodh do na

tiortha a d’aontaigh don Chomhphobal an 1 Bealtaine 2004 maidir le déine uasta na cabhrach
d'infheistiochtai a rinneadh chun riachtanais Threoir 91/676/CEE 6n gCombhairle an 12 Nollaig
1991 maidir le huisci a chosaint ar thruaillid de bharr niotréiti 6 fhoinsi talmhajochta (%), ba cheart
an Bhulgdir agus an Rémdin a chur leis an liosta de thiortha a bhaineann tairbhe as an rdta uasta
75 %.

I0 L 375, 31.12.1991, Ich. 1. Rialachdn arna leasti le Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).;

2. Ar leathanach 1, in Airteagal 1, cuirtear an pointe 3 seo a leanas leis:

3.

Sa cheathrt coliin den Iarscribhinn, sna sraitheanna a bhaineann le hAirteagal 26(2), cuirtear an
méid seo a leanas in ionad an séi mir:

“De mhéid na hinfheistiochta cdilithe sna Ballstdit a d’aontaigh don Chomhphobal an 1 Bealtaine
2004, agus sa Bhulgdir agus sa Romdin, do chur chun feidhme Threoir 91/676/CEE 6n
gCombhairle (') laistigh de thréimhse uasta ceithre bliana 6 dhdta an Aontachais de bhun
Airteagal 3(2) agus Airteagal 5(1) den Treoir sin.”




	Clár
	Fógra do léitheoirí 
	Ceartúchán ar Rialachán (CE) Uimh. 1463/2006 ón gComhairle an 19 Meitheamh 2006 lena n-oiriúnaítear Rialachán (CE) Uimh. 1698/2005 maidir le tacaíocht d'fhorbairt na tuaithe ón gCiste Eorpach Talmhaíochta um Fhorbairt Tuaithe (CETFT), de bharr aontachas na Bulgáire agus na Rómáine leis an Aontas Eorpach (Iris Oifigiúil an Aontais Eorpaigh L 277, den 9 Deireadh Fómhair 2006) 

